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GröPzkbpings Eckobhd har man kunnat läsa: "Sankta Birgitta hade ing- 
en som helst koppling till Grönköping, vilket torde göra oss unika i 

landet. Detta kommer givetvis att firas med en stor Birgittafestival." 
Skimtet kan med lätt överdrii? sägas belysa årets 7Q0-årsfirande av Heliga 
Birgattas f~delse, som tar sig en &l märkPiga uttryck. XBlfrigad slculPe fru 
Birgitta sakert ställa sig fr-ande i n f ~ r  åtskilligt och kanske aven inför 
1303 som födelseår och Finsta som födelseplats.' 

Birgitta-året har emellertid h& det goda med sig att det avsatt många 
och vackra böcker. Af Härdelin har gett ut ett antal av Birgittas uppenba- 
relser, iiven kallade revelationer, i egen översättning. Birger Bergh har skri- 
vit en biografi, som har sin f6rutsattning i f6rfaae-tarens mångåriga arbete 
med den vetenskapliga utgivningen av upppenbarelsetexterna på latin. En 
uppsatssamling med helgonbenaningen Birgittd av W t e n a  som titel 
har redigerats av Per Beskow och h n e t t e  Landen (när "uppsats" onirdas 
i det f6ljande avses alltid ett bidrag ckari). En del uppsatser ar helt nyskriv- 
na och nk ra  presenterar på annat hål1 tidigare tryckta specialstudier för en 
större publik, medan ett par av de övriga faller ur den vetenskapliga ramen 
och skulle göra sig Rattre i annat sammanhang. Bilden av Birgitta av fram- 
lidna Mereth Lindgren är en andra, av ~ i a  Akestam överarbetad, upplaga 
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av boken  f r in  1331. E n  grupp för sig bildar har Luca Cesarinis b o k  Iden 
heliga Birgi~asfotspår, Lennart J ~ r d v s  Reliker och mirakel. Den hel& Bir- 
gitta och Vda'stena s a m t  Birgitta5 vägar, ett verk med bilder av Lennart Ut- 
gren och  text av Dick Harrison. Dessa arbeten v h d e r  sig till e n  bredare 
Bäsehets och  bygger h u v u d s d i g e n  på äldre litteratur. 

Böckerna och uppsatserna överlappar till e n  del varandra. P vilken ut- 
sträckning de tillfeir forskningen något nytt ar inte alltid Patt att avgeira, 
eftersom Birgittditteraturen ar både stor och svåröverskådlig. B det fö&mde 
söker jag iimnesvis och utan krav på fullständighet belysa hur Birgittas liv 
och gärning behandlas i de nämnda arbetena. Några frågor kommer att 
diskuteras mer ingående. Inledningsvis tas den skriftliga hadåtenskapen 
upp, diirefier Birgittas andlighet och hennes uppenbarelser samt dessas be- 
tydelse fGr klosterlivet i Vadstena. Birgittas biogrdi och Birgitta i bildkon- 
sten behandas sist och följs av några avslutande allmanna anmärkningar. 

Fru Birgitta ar biist känd av alla medeltida svenskar och ar vid sidan av 
Petrus de  Dacia d e n  enda, vars inre liv, tro, tankar, k i s a o r  och vilja vi  
egendigen vet något om. Detta ar tack vare ett antal bevarade brev, bikt f i -  
desnas levnadsteckning, bortåt 700 nedtecknade himmelska uppenbarel- 
ser, inklusive detaljerade anvisningar för det blivande Hostret, samt de  
omfattande akterna från den  kort ekes hennes död inledda kanlonisations- 
processen, vari iiven mirakelber~te-elser ingår. För nedtechandet  och  reda- 
geringen av revelationerna och  fQr de många hmdshifiernas öden till 
dags dato redogör latinexpen-erna Hans Ali och Birger Bergh mycket  pe- 
dagogiskt i uppsatssml inge~i ,  den  senare o c h 5  i sin biografi. H d en  skriver 
han  dessutom o m  den  första t r ycka  versionen, den  sa kallade Ghotanedi- 
tionen T å n  1432. Fram till 1680 trycktes inte mindre än nio upplagor av 
revelationerna, varav två under Olaus Magnus ledning i Bi-itta-huset i 
Rom.  Härfik  redogör Fredrik V&lquist, f6r narvarande ambassadör vid 
Vatikanen, i en  uppsats. 

D e  partier ur uppenbarelserna s o m  Bergh återger i sin biogrdl har ny-  
översatts, och  dersaanrna bör latinisten Pbrne Jönssons citat i uppsat- 
sen o m  Birgitta i Heliga landet. Ungefar e n  åttondel av det totala textbe- 
ståndet finns i teologen Hardelins utgåva, e n  behandig vo lym för den  som 
vi11 ta del av det centrala i Birgittas teologi, friimst de  profetiska elemen- 
ten. I Gvrigt ar vi  hanvisade till Tryggve Lundéns översättning från 1350- 
talet P fyra tunga volyrner, som  tyvärr gir tillbaka på Ghotanditionen med 
dBa dess Geltolhingar, Någon nyöversättning av hela textmassan till svens- 
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ka är inte aktuell men vd till engelska.2 Märkligt nog har aldrig process&- 
terna, tryckta av %S& ColBijn efter mindre god förlaga på 1920-talet, blivit 
översatta till svenska. 

I anslutning härtill diskuteras tampligen en av uppsatserna, som gäller 
just B~anonisationsprocessen: "Det började i Visby: om upptakten till Bir- 
gitta~ helgonförklaring" av teologen Sven-Erik Pernler- Han hävdar att det 
var i Visby som försöken att få Birgitta BielgoniförMarad på dvar  sattes 
igång. Darifrh sände Iinlcöpingsbiskopen Nils Hermansson efter pästöt- 
ning f& Rom P 375 en uppmning om insamling av mirakler i Ostergöt- 
land. Det var nämligen först sedan biskopen i ett blivande helgons hem- 
stifs inlämnat en ansökan med ordentlig dokumentation som påven och 
kardinalskollegiet enligt reglerna kunde genomföra en kanonisationpro- 
cess. Nils Hermarnsson råkade vid den aktuella tiden uppehala sig på 
Gotland i ett slags exil i sitt eget stift. 

Uppsatsen aktudiserar ett metodproblem. Fiorfattaren redogör ingående 
feir bakgrunden till biskopens aktion. Om det verkligen är brevet från Got- 
land och inte snarare den fardiga rapporten frän Stockholm till Rom i de- 
cember 1376 som skall ses som upptakten till kanonisationsprocessen kan 
diskuteras. Men problemet är etc annat. Utöver redogörelsen för författa- 
rens tankar om den medeltida biskopsgårdens läge i Visby ar det svart att i 
den valskrivna uppsatsen hitta något, som inte redan finns ordentligt utrett 
av Anders Fröjrnark och Herman S ~ h k c k . ~  Dessa forskare, särskilt den förre 
i sin avhandling från 1992, har faktiskt redan gjort grovarbetet, och då ar 
man, enligt min mening, skyldig att ordentligt tala om detta i sjalva texten. 
Det räcker inte med diskreta litteraturhänvisningar i finstilta noter. 

Efter detta kan det vara skd att gå in på det allra viktigaste i Birgitta- 
studier, nämligen hennes andlighet och religiösa referensram. Anders 
Piltz, säval latinexpert som teolog, ger oss nyckeln till förståelsen av Birgit- 
tas tankevärld och garning i en bra uppsats, som sammanfattar hans tidi- 
gare studier i ämnet. Birgitta uppfattas som en pofet, jämförbar med de 
gammaPtestamentligaa En profet ar enligt författaren djupt rotad i dela 
egna institutionella religionen, i Birgittas f'all den romerskkatolska kyr- 
kan, men kritiserar den samtidigt utifrån dess ursprungliga källor, bar Bi- 
beln. En profet sägs stå under ett högre tvång och talar ofta aggressivt i 
Guds namn. Detta skulle vara förMaringen till Birgittas orädda agerande 
och hennes ibland fräna samMlshitik. H den rollen fruktade hon varken 
andliga eller varldsliga niakthav~nre. Som profet tolkade Birgitta historien 
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ut i f r in  Bibeln för att visa sin samtid e n  annan v& medan tid annu var. H 
likhet med  sin larofader magister Mathias var h o n  övertygad o m  att man 
levde i den  yttersta tiden. Det  var något som kyrkans maktmissbruk, kor- 
ruption och andliga förf41 ansågs vittna o m .  G e n o m  att varna och under- 
visa s c h  grunda e n  klosterorden ville Birgitta radda och bättra viirlden och  
kristenheten. 

Birgitta, "Geids utvdda Brud och förmedlarinna av h s  vilja', har enligt 
PPléz tP1Biignac sig Bibeln och Ben sig in i dess texter till den grad att h o n  så att 
saga stiger i n  i dess händelser, blir medagerande och kommer  med egna 
profetiska utsagor. H o n  diversatter de bibliska modellfallen till sin samtid 
och tillämpar d e m  gå konkreta situationer. Uppenbarelserna k o m  till och 
med att uppfattas av henne sj& och andra som e n  f6rl&gning av bibelor- 
det med Birgitta som "Kmalen" för den Helige h d e  och tidens hrstar och 
prelater med flera som "adressater". Ett annat mycket viktigt förhållande, 
som Pila liksom flera andra f6rfattare tar upp, iir hur  djupt Birgitta berör- 
des av Jesu död p i  korset. Betraktandet av hans Bidande ur moderns, d l t s i  
Junghu  Marias, perspektiv blev mycket viktigt för Birgitta och k o m  senare 
att vid sidan av Maria-kulten spela stor ro11 i Vadstena Moster. 

Om tillstalndet då Birgitta mottog de himmelska uppenbarelserna s h i -  
ver Piltzz. ' N ä r  Pianrycknin-n sätter in ,  försätts h o n  tiP1 den  högsta medve- 
tandenivin, frikopplad frain yttre synintryck. Hennes inre böjar  produce- 
ra syner, ord och bilder, som f& sin struktur och sitt innehall från Bibeln", 
sarskilt profeterna i GamlaTes tmente t  och  Johannes uppenbarelse. Bergh 
gir i sin biogr& ocksi  in på uppenbarelsernas natur m e n  försöker inte 
Pidler han ge n igon  psykoPogisk f6rMaring och tar a v s t h d  fïin den  med-  
icinska som nyligen iter f6rts f r m .  Hani belyser hur Birgitta upplevt sina 
trancetillstalnd som märhardiga och  avvikande. H o n  talar b ide  o m  up- 
penbarelser i dri3nnrnen och i vaket t i l l s t i d  under djup bön.  

Nar &u Birgitta som 40-irig a n b  lcort eker herr U l f s  död B 344 mottog 
ka_8lelsevisionen var h o n  I i b e t  med andra mycket os&er p3 o m  det var 
Guds  elPer djiinlens verk. M e n  h o n  Harade det teologiska provet, som  
bestod i att skilja den  goda anden f a n  d e n  onda. Hennes Barde Barare 
Mathias Ovedsson gav till och  med  mer an "vaP godkhit" i s c h  med  att 
han  jämfiirde inhrnationen,  alltså Guds  uppenbarelse i köttet genom Je- 
sus Kristus med ,  vilket ansigs fdirnämare, Guds  uppenbahelse P anden ge- 
n o m  Birgitta! Detta s-s i magister Mathias prolog till uppenbarelserna. 
Av denna text har i E k a r h v e t  patraats  fragment p2 svenska, s o m  antas 
vara f r in  e n  tidig cirkuBärskrivelse i Julita Mosters aga; prologen blev till 
skillnad m o t  sjdva uppenbarelserna aldrig iiter6versatt fr in latinet under 
senmedeltiden.* 
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Birgitta andlighet behandlas ur olika aspekter i uppsatserna. Religi- 
onshistorikern CathaBna Raudveres skriver om verklighetsåtergivningen i 
uppenbarelserna. Hari understryks bland annat svårigheten att analysera 
Birgitta inre upplevelser med hänsyn till att texterna bearbetats i så 
många led, något som aven Härdelin påpekar. De sägs för Ovrigt falla val 
in i tidens litterara och teologiska tradition. Som skriftliga kvarlevor från 
medeltiden ar de fyllda av P<oder, signaler och symboler, och inför de 
sp~åkliga bilder Birgitta målar upp måste man oka fråga sig vad som ar 
allegori och vad som ar verMighetsåtergiv@. lD2al-i återfinns niimlagen 
också mycket av hennes egna kunskaper och erfarenheter som hinna, 
maka, mor, husfru och k k a .  Symboliken spelar stor roll i förutvarande 
vatilmmbasadören Lars Bergquists uppsats. FOr Birgitta liksom fOr 
Dante och andra i samtiden var det jordiska en motsvarighet till det hirn- 
melsb och h d e  egentligen inte intresse annat an som symboliskt uttïyck 
f& det gudomliga. Teologen Ingvar Fogelqvist belyser den betydelse de 
&ra tidiga kyrkolararna hbros ius ,  Hieronymus, Augustinus och Grego- 
rius den store hade för Birgitta. Iakttagelsen ar inte ny men utvecMas bar 
narrnare. Dessa, som genom sin lärdom, renbrighet och helighet var nor- 
merande i den katolska kyrkan, omnämns i klosterregeln och Birgitta ville 
att hennes Moster skulle genomsyras av deras visdom, både i lära och helig - 

livsföring, skriver han. 
B en historisk tidskrift som Sandia: kan det vara motiverat med en mer 

ingående granskning av det enda sjdvstindiga bidraget rörande tidens 
politiska fförhallanden, namligen historikern Tore Nybergs uppsats om 
Birgitta som politiker. Författaren utgår f a n  några av uppenbarelserna i 
den andra boken, som handar om riddarståndet och dess plikter, och 
anser liksom Birgittdorskaren per preferens, Birgit Klockars, att det när- 
mast var det kristna riddaridealet i de andliga riddarordnarna som f6resv2- 
vade Birgitta. Uppfattningn att hon inte lyckades grunda ett andligt rid- 
derskap inom Badset utan ictdlet fick inrikta sina krdier på klostergrun- 
dandet överensstammer med den gängse att utvecklingen gick mot ett 
sekulariserat riddarstånd5 

En del tankar i uppsatsen ar marldiga. Nyberg påstir att aristokratin 
Bångsarnt hade absorberat riddakulturens Pivsfoam, som "ju vuxit fram i 
samhdlsgruppen narmast under de g d a  aristokratiska familjerna' i en 
"vidare krets av Pågdel", och att det var dessa som "det kom an på för 
Birgittas del". Medan Wockars skriver att riddarna i Birgitta ögon f r m -  
för allt var kyrkans krsvarare och att hon Bmqpaé någonsin talar om 
deras plikter som ett varldsligt frälse i kungens tjänst, anser Nyberg att 
Birgitta med samma uppenbarePser miste mena något mer, något nytt. 
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Detta skulle vara att riddaren nu, alltså inte förran vid mitten av 1300- 
talet, fick "ny typ av e-janstestälIning och tilldelades en politisk roll av 
kungen, som han trädde i personligt förhå88ande till, saPedes blev en kung- 
ens man. Först genom förslaget till en invigningsrit med riddared i en av 
uppenbarelserna skall, enligt Nyberg, tjänsteeden ha kommit in i det 
svenska samhället. 

ksonemangen och den i uppsatsen anförda litteraturen tyder på att 
f6rfattaïen lmqpast kan ha tagit del av det senaste hdvseklets debatt 
h ing  dessa frågor. Det torde vara allmänt accepterat inom dagens forsk- 
ning att det under rikets konsdidering blev nödvandigt för regenten att 
som "sina man" Bulyta till sig ett antd edsvurna stormän. Ett frälsesthd 
bilddes, de förnamsta inom krigarskiktet fick särskilda privilegier och en 
d d  blev vapnare och riddare, de senare genom brsdig d ~ b b n i n g . ~  Denna 
utifrån iaalbade terminologi avsåg att markera just tjan~testallnin~en till 
kungen. Det är en utveckling som i själva verket skall ha varit Har redan 
vid tiden för Alsnö möte och stadga, som Bian dateras till 1279.' Inte bara 
kyrkliga utan ochå världsliga eder, andra an kunga- och vdederna, antas 
ha förekommit tidigt och ha avlagts av ribambetsmk, rådsherrar, lag- 
man, Iiintagare, fogdar med flera. 

Visst var fru Birgitta politiskt intresserad och engagerad, men det ar fel 
at tala om henne som "politiker", något som inga andra kvinnor än rege- 
rande drottningar kunde vara på hennes tid. FiPrbr~rllande ar också påståen- 
det att hinnor ur lågadeln "måste rehyeras för ansvarigt deltagande i en 
rad uppgifter inom rikets styrelse". Medeltidens kvinnor hade inte ot'ï'entli- 
ga samhdlsuppdr-, i varje fal1 inte i Sverige. Men såsom Nyberg mycket 
riktigt p+ekar var Birgitta varken den pacifist eller ekumeniska förkämpe 
som hon idag oka omtalas som, inte minst i Europasammanhang. 

Uppsatsen innehåller ochå ett antd rena faktafel i de avsnitt som 
handar om Birgittas syn på tronföljden, kung Eriks uppror på 1350-talet 
och kung Magnus korståg mot de ortodoxa i öster. I stdlet för &hing Vd- 
demar l& kung Birger. Kung Magnus sökte sig inte till Norge för att rege- 
ra tillsammans med sonen Hakan 1357 utan delde makteil i Sverige med 
sonen Erik, vars sigill för övrig är upp och nedvänt på bilden. Sonen 
H h n  fick redan 1355 fdP myndighet 6ver Norge och regerade fPan 
1362 ock2 tillsammans med sin 6 s  i Sverige, och kung Erik "stupde" 
inte utan antas ha dött i pesten 1359.8 

P sammanhanget kan namnas att folkungatidens politiska historia också 
beri9rs av historikern Dick Harrison i Birgittas vagar. Den historiska bak- 
grunden, alltså tiden f6re Birgittas f~delse, redovisas ingående och på det 
stora hela korrekt, om an inte helt invandningfritt vad galPer enskildheter. 
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Magnus Erikssons regeringstid behandlas märHigt nog daremot mycket 
knapphandigt, knappast alls, kanske beroende gå den daliga hamstallning 
om skedets politiska historia som författaren säger sig bygga p;.' 

Innan vi Pamnar uppenbarelserna och deras innehåll kan det vara skal 
att namna en uppsats om hur bröderna i Vadstena Moster korn att använda 
revelationerna i sina predikningar för systrarna och pilgrimerna. Roger 
Andersson har i sin forskning i nordiska språk främst agnat sig åt medeltida 
predihingar. I ett tidigare arbete har han förtecknat citat ur Birgittas up- 
penbarelser och lagger i sin uppsats har ut texten.'' Han belyser nu hur 
bröderna uppfjrllde kravet från Kristus/Birgitta art anvanda sig av hennes 
ord i sina predikningar. Det har skett i genomsnitt minst ett par gånger per 
predikan, och nagra av uppenbarelserna har anvants särskilt ofta. Han visar 
också hur citaten med tiden kom att integreras allt bättre i predikningarna, 
som ofta var hiimtade ur någon utländsk samling med modell- och möns- 
terpredikningar. Också Birgittacitatens funktion att främst varna och för- 
mana, att skanka styrka och ge tröst redovisas i denna nyskrivna studie. 

Hanvisninigar till uppenbarelserna finns också i Vadstenadiariet. Exper- 
ten på dennaviktiga skrift, latinisten Claes Gejrot, har för en kortare upp- 
sats undersökt hur bilden av Birgitta under medeltidens lopp kom att 
techas av bröderna i deras "minnesbok"." Denna påbörjades först ett 
tjugotal år efter hennes d6d och åtta år efter klostrets invigning, varför de 
biografiska notiserna ar införda i efterhand. H berattelser fran de första 
årtiondena förekommer Birgitta oka men sedan dltrner sidlan samtidigt 
som citaten ur revelationerna minshr, konstaterar förfataren. Med tiden 
kommer sjalva Hostret och livet där helt naturligt mer i förgrunden. 

Med detta ar vi inne på Birgitta Hoster och verksamheten däri. Syster 
Patr~cia OSsS i dagens komrnunitet i Vadstena skriver om abbedissorna 
alltifrån klostrets invigning 1384 till dess definitiva stängning 1595. Men- 
nes &mstallning bygger på diariet och C. SiliFverstolpes personhistoriska 
anteckningar om klosterfolket &ån 1898. Textilexperten Inger Estham 
och musihistorikern Viveca Servatius sammanfattar kunnigt sina veten- 
slcaphiga specialiteter: den birgittinska textilkonsten och systrarnas sång. 
Båda uppsatserna är nyttiga översikter för den som vill göra sig l~onkreta 
bilder av livet i s-tr&onventet i Vadstena och val aven i dotterMostren. 

Noteras kan att Estham uttryckligen säger att knyppling inte f6relcom i 
klostret. Sematieas schema fcir systrasången vid de dagliga gudstjänsterna i 
klosterkyrkan ar mycket utförligare Stephan Borgehamrnars tidigare 
&amstAlning darav. Båda anser att morgon- och förmiddagsblocket bör- 
jade vid @ra-tiden men har olika uppfattning om Piur lahag tid som till- 
bragtes på systrdaktaren och i brödrakoret i den vintertid ouppvärmda 
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kyrkobyggnden. Enligt den kirra var mm Har för middagsmaet vid nio- 
tiden, men enligt den senare först vid tolvtiden på dagen.I2 Birgittin- 
ordens tidiga etablering i England och Syon-lck~tret behandlas i en upp- 
sats av Birgitta-experten Bridget Morris. 

Bergh har, som framgått, tack var sin goda Piannedom om innehallet i up- 
penbarelserna kunnat skriva en intressant Birgitta-biogr&. Hans bok kan 
sagas vara den enda mer självständiga och den enda som helt och hållet 
handar om Birgitta. Ingen av uppsatserna i Birgitta av W t e n a  ar rent 
biografiskt, och de tre populärt skrivna bi~ckerna har inte heller sarskilt 
långa biogafish avsnitt utan handlar mer om fiorhdlanden hing och spår 
eker Birgitta; mest t i~~tdande är enligt min mening Jördvs berättande. I 
Marrisons texter till Utgrens vaeka foton, som visar förvinansvärt minga 
ekemedeltida hrko- och borgbyggnder, agnas det viktigaste, Birgittas 
spiritualitet i beHelsen andlighet, intresse bara i förbigående. För sina 
topografish avsnitt skulle han ha haft nytta av den av Göran D&lbiick 
redigerade samlingen IHeligd Birgittas trakter med uppsatser rörande s a -  
källe och kultur i Ostergdand "västanstång (l 990) och särskilt av medel- 
tidspartiet i den vadstenahistorik, redigerad av Göran S~derströrn, som 
kom ut i samband med stdens 600-irsjuloileum (2000). Inte minst f r a -  
stiihingen om folkungapalatsets öde och klostrets etablering hade vunnit 
mycket p i  ett studium av nndenecknads framstAlning diro-onaa.13 

Nämnda författare shiver mer eller mindre om Birgitta vallfardek-. De 
behandlas sarskilt av den itdiensHödde teologen Luca Cesarini dels i hans 
ovan nämnda bok, dels i en initierad uppsats om Birgitta pilgrimsvand- 
ringar i Italien. I den senare tar han fasta på Bitgittainwenia biide på 
platser i Itdien, som hon bes& och sådana hon inte besök. Farden till 
det heliga landet behandlas, såsom n k n t s ,  siirskilt i en uppsats av Arne 
Jönsson. Som andra konstaterar han att Birgitta vd  på plats så uppwldes 
av den bibliska historien att iakttagelser av det dåtida Palestina helt kom 
att s h a s  i de aktuella uppenbarelserna. 

Av dBa medeltida svenshr ar Heliga Birgitta inte bara bäst kind utan 
ochii mest avbildad, om än postumt. Dessvarre s h a s ,  såsom konsthisto- 
rikern Lennart Karlsson konstaterar i sin uppsats? ett auktoriserat Birgitta- 
portratt. De enda bilder som kan vara samtida och äldre an prakthand- 
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I[~ELIGA BIRGITTAS LIV OCH GARNING I AICTUELL TUBILEUMSLITTERATUR 

skrifternas illustrationer, som tillkom i samband med lcanonisationen, 
utförda av målaren Niccolb di %manaso. De kan ha gjorts i Neapel under 
Birgittas vistelse $ar på återviigen till Rom i slutet av P372 eller början av 
1373. Ett av originden finns i Vatikanens samlingar, tv: andra i sämre 
skick, i USA.14 Om dessa bilder och den betydelse de korn att få för kam- 
stallningen av WGisti födelse skriver konsthistorikern Jan Svanberg i sin 
uppsats.15 Motivet var bestiimt av den uppenbarelse Birgitta fått i födelse- 
kyrkan i Betiehem. Birgitta står som pilgrim utan gloria langst till höger 
på bilderna. Hon är frmstdld som den ddre h inna  hon vid det laget var, 
men bildens porträttlikhet kan viil diskuteras. 

Svanberg identifierar till och med mikanmalningen med den Birgitta- 
bild i påvens kammare som omtalas i dottern Matarinas postscriptum till 
ett brev f r k  Rom till arkbiskopen i Uppsala 1378. Eté foto av detta brev 
råkar finnas på sidan före Karlssons uppsats, som tyvärr inleds med en 
feldatering av det P den text som i sin tur föregår en bil&avdkad. Inför 
Birgittajubileet B99 1 gav Mereth Lindgren ut Bilden au Birgitta, den för- 
sta sammanstdlningen av alla kinda bilder av helgonet, de flesta senme- 
deltida. De belyser hur hon avbildats i o l ih  3drar och i o l ih  roller. Pnf6r 
årets jubileum har boken överarbetats och kompletterats med ytterligare 
några bilder. En eker landskap disponerad katalog upptar bilderna i 
Sverige, inklusive den finska ribdelen, 1380-1 600. 

Avslutningsvis konstaterar jag att det ar synd att det inte finns n-on mer 
auktoritativ Birgitta-encyMopedi att vanda sig till. Artikeln i Svenskt bio- 
grafiskt lexikon från 1924 ar föråldrad och eker Birgit Mockars utmarkta 
arbeten från 1360- ock 70-tden har en hel del nytt Icommit f m ,  vilket 
inte alltid s i  lätt att hitta. Det ar trist att se hur den &tuella Birgitta- 
boomens f~rfatta-e många gånger nöjt sig med att okritiskt plocka ur ald- 
ae litteratur och varandras b6cleP; varhr gamla fel och vanförestallningar 
dyker upp på nyët, ibland som nya rön. Exempelvis hoppar Jördv i gden 
tunna genom att agna ett helt kapitel åt nunnan Ingrid Persdotters kir- 
Behbrev f& 1498, som i själva verket ar en fingerad Bitterar produkt hån 
1600- eller 1708-talet, nagot som det inte hade vara svårt att ta reda på.'" 
Bättre tur har han med det kinda Birgitta-brevet &ina Rom med moderli- 
ga förmaningar till sonen bir ger^ Dess autenticitet har ibland ifrågasatts 
men förnekas nu inte direkt av Rune Pdm, som nyligen undersökt texten 
spruigt-diplomatariskt. Han är benagen att tro att det kan vara shivet av 
Birgitta, detta dock snarast med hänsyn till traderingen.17 Giovanni Fran- 
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co, kung Eriks hhövitsrnan på Stegeborg, ar numera på goda grunder iden- 
tifierad och skdl Ra varit en kroatiska furste vid namn Ivan f m z  Franko- 
p m  och alltså inte landsman till venetianaren Pietro Querini."Tristast ~ 
det nar dagens facbistorikr nonchderar det vetenskapliga havet att be- 
akta den relevanta litteraturen på området eller fhörsummar att utnyttja 
standardverk som AIdre svenskafikesldkter och Svenskt biopaj&t lexikon 
eller att $2 till brevmaterialet, som numera ar lattillgangligé.19 

Till sist några randanmarhingar, föranledda av spridda iakttagelser i 
de anmälda skrifierna. Det finns ingen anledning att byta ut det sedan 
länge vedertagna namnet p5 den kungliga GoPkunggtten. Hosterordna- 
rna benamns numera inte med de fiin tyskan lånade narnnformena p2 -er, 
utan det heter birgittinorden etc. Bröderna i Vadstena skdl inte Ulas  
munkar eller, annu viinre, grästmunhr, medan systrarna som levde i 
strang klausur kan kallas nunnor. DeibbePUoster var det inte heller fraga 
om, utan två konvent, dts2 Mosterf0rsmlingar, med olika uppgifter som 
verkade sida vid sida i Vadstena. Vading mellan latinska o& svenska 
nanformer, ibland p i  en och samma textrad, ar olämplig. Att de båda 
biktfaderna med namnet Petrus Olofsson omtalas som Petrusarna ser för- 
farligt ut; dec finns inte heller något s M  att sksiva deras patronymikon 
som OBausson. Blanche ar en farms& namnform som en del f~rfaétare 
snobbar med, men kung Magnus drottning borde som andra svensh 
kungligheter fi sitt namn normdiserat, till Blankae Som förurnarande di- 
plomatariered&tör störs jag an& högprosans "konung" i normdprosetex- 
ter som dessa anvaaids vid sidan av det för stilnivh mer gassande "kung", 
detta till och med p2 en och samma textrad. 

De har anmdda böckerna ar långt ifrån de enda frsn jubileumsåret, och 
ett par doktorsavhandingar om Birgitta sch Vadstena kommer dessutom 
att fhörsvaras under hösten. Aterstår att se om marhaden dirmed ar mat- 
tad f.r ling tid framöver. Narmast i tur för intresset star dottern 
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